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Legenda simbolurilor utilizate 

 * Procedura de consultare 

majoritatea voturilor exprimate 

 **I Procedura de cooperare (prima lectură) 

majoritatea voturilor exprimate 

 **II Procedura de cooperare (a doua lectură) 

majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba poziția comună 

majoritatea membrilor care compun Parlamentul pentru a 

respinge sau a modifica poziția comună 

 *** Aviz conform 

majoritatea membrilor care compun Parlamentul, cu excepția 

cazurilor prevăzute la articolele 105, 107, 161 și 300 din Tratatul 

CE și la articolul 7 din Tratatul UE 

 ***I Procedura de codecizie (prima lectură) 

majoritatea voturilor exprimate 

 ***II Procedura de codecizie (a doua lectură) 

majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba poziția comună 

majoritatea membrilor care compun Parlamentul pentru a 

respinge sau a modifica poziția comună 

 ***III Procedura de codecizie (a treia lectură) 

majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba proiectul comun 

 

(Procedura indicată se bazează pe temeiul juridic propus de Comisie.) 

 

 

Amendamente la un text legislativ 

În amendamentele Parlamentului, textul modificat este evidențiat prin 

caractere cursive aldine. În cazul actelor de modificare, fragmentele preluate 

ca atare dintr-o dispoziție existentă pe care Parlamentul dorește să o 

modifice, dar pe care Comisia nu a modificat-o, sunt evidențiate cu caractere 

aldine. Eventualele eliminări ale unor astfel de fragmente sunt semnalate 

prin simbolul următor: [...]. Evidențierea cu caractere cursive simple este o 

indicație pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale textului 

legislativ propuse pentru a fi corectate în vederea elaborării textului final (de 

exemplu elemente evident greșite sau omise într-o anumită versiune 

lingvistică). Propunerile de corectură sunt supuse acordului serviciilor 

tehnice în cauză. 
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PROIECT DE REZOLUŢIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN 

referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului European și a Consiliului privind 

participarea Comunității în cadrul Programului comun de cercetare și dezvoltare la 

Marea Baltică (BONUS-169) derulat de mai multe state membre 

(COM(2009)0610 – C7-0263/2009 – 2009/0169(COD)) 

(Procedura legislativă ordinară: prima lectură) 

Parlamentul European, 

– având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului European și Consiliului 

(COM(2009)0610), 

– având în vedere articolul 251 alineatul (2), articolul 169 și articolul 172 alineatul (2) din 

Tratatul CE, în temeiul cărora propunerea a fost prezentată de către Comisie 

(C7-0263/2009), 

– având în vedere comunicarea Comisiei către Parlament și Consiliu intitulată „Consecințele 

intrării în vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale 

interinstituționale în curs de desfășurare” (COM(2009)0665), 

– având în vedere articolul 294 alineatul (3), articolul 185 și articolul 188 alineatul (2) din 

Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

– având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European1, 

– având în vedere articolul 55 din Regulamentul său de procedură, 

– având în vedere raportul Comisiei pentru industrie, cercetare și energie și avizul Comisiei 

pentru mediu, sănătate publică și siguranță alimentară (A7-0164/2010), 

1. adoptă în primă lectură poziția prezentată mai jos; 

2. solicită Comisiei să îl sesizeze din nou în cazul în care intenționează să modifice în mod 

substanțial această propunere sau să o înlocuiască cu un alt text; 

3. încredințează Președintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei și parlamentelor 

naționale poziția Parlamentului. 

 

 

AMENDAMENTELE PARLAMENTULUI* 

 

la propunerea Comisiei 

                                                 
1  Aviz din 29 aprilie 2010 (nepublicat încă în JO). 
*  Amendamente politice: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul eliminat 

este marcat prin simbolul ▌.  
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DECIZIA 2010/.../UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI 

 

privind participarea Uniunii în cadrul Programului comun de cercetare și dezvoltare la Marea 

Baltică (BONUS ) derulat de mai multe state membre  

 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

 

 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolele 185 și 

188 al doilea paragraf, 

 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

 

având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European1, 

 

hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară2, 

 

întrucât: 

 

(1) Decizia nr. 1982/2006/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

18 decembrie 2006 privind al șaptelea program-cadru al comunității Europene pentru 

activități de cercetare, de dezvoltare tehnologică și demonstrative (2007-2013)3 

(denumit în continuare „al șaptelea program-cadru”) prevede participarea Uniunii la 

programele de cercetare și dezvoltare derulate de mai multe state membre, inclusiv 

participarea la structurile create pentru realizarea acestor programe, în sensul articolului 

185 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. 

 

(2) Decizia nr. 971/2006/CE a Consiliului din 19 decembrie 2006 privind programul 

specific „Cooperare” de punere în aplicare a celui de-al șaptelea Program-cadru al 

Comunității Europene pentru activități de cercetare, de dezvoltare tehnologică și 

demonstrative (2007-2013)4 încurajează abordarea multitematică a subiectelor de 

cercetare relevante pentru una sau mai multe teme ale celui de-al șaptelea Program-

cadru și, în acest context, a identificat o inițiativă în temeiul articolului 169 (Tratatul 

CE) în domeniul cercetării comune la Marea Baltică ca fiind unul dintre domeniile 

adecvate pentru participarea Uniunii în programele naționale de cercetare implementate 

în comun. 

 

(3) Ecosistemul Mării Baltice, o mare europeană interioară semi-închisă, reprezintă una 

dintre cele mai mari mase de apă salmastră și în prezent, ca și în trecut, este grav afectat 

de numeroase presiuni naturale și cauzate de oameni, cum ar fi poluarea rezultată în 

urma depozitării armelor chimice încă de pe vremea celui de-al doilea război 

mondial, a compușilor metalelor grele, sau poluarea cu substanțe organice, materiale 

                                                 
1 Avizul din 29 aprilie 2010 (nepublicat încă in Jurnalul Oficial). 
2 Poziția Parlamentului European din xx.xx.2010. 
3 JO L 412, 30.12.2006, p. 1. 
4 JO L 400, 30.12.2006, p. 86. 
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radioactive și scurgerile de petrol și de ulei de încălzire. Dezvoltarea agriculturii în 

bazinul hidrografic al Mării Baltice a cauzat, de asemenea, deversarea excesivă de 

îngrășăminte și de materiale organice, ceea ce a condus la eutrofizarea avansată, 

precum și introducerea de organisme străine non-endemice în mediu. Exploatarea 

dezechilibrată a stocurilor de pește și schimbările climatice cauzează pierderea 

biodiversității inițiale. Acești factori, precum și intruziunea permanentă a activităților 

umane, incluzând proiectele de infrastructură din zona de coastă, din zona limitrofă 

acesteia și din bazinul hidrografic al Mării Baltice, precum și turismul nesustenabil 

din punct de vedere al mediului, conduc la degradarea mediului natural. Toate aceste 

aspecte reduc drastic capacitatea Mării Baltice de a furniza în mod durabil bunurile și 

serviciile de care oamenii depind direct și indirect pentru nevoile sociale, culturale și 

economice. 

 

(4) Consiliul European din 14 decembrie 2007 a subliniat îngrijorarea pentru situația 

mediului din Marea Baltică, astfel cum se reflectă în Comunicarea Comisiei privind 

strategia pentru regiunea Mării Baltice. În plus, Consiliul a invitat Comisia să prezinte o 

propunere de inițiativă elaborată în temeiul articolului 169 pentru regiunea Mării 

Baltice.  

 

(5) Știința ar trebui să contribuie la abordarea acestor provocări și la găsirea unor soluții 

pentru problemele stringente de mediu de la Marea Baltică. Totuși, gravitatea situației 

actuale necesită o accelerare din punct de vedere calitativ și cantitativ a cercetării 

actuale în regiunea Mării Baltice prin dezvoltarea și punerea în aplicare a unei abordări 

complet integrate în cadrul căreia programele de cercetare relevante din toate statele 

vecine să poată fi raționalizate și orientate pentru a soluționa problemele complexe și 

urgente într-o manieră coordonată, eficientă și eficace. 

 

(6) În prezent, o serie de programe sau activități de cercetare și dezvoltare derulate de 

statele membre în mod individual la nivel național pentru sprijinirea cercetării și 

dezvoltării în regiunea Mării Baltice nu sunt coordonate în mod suficient la nivel 

european pentru a obține masa critică necesară în domeniile strategice de cercetare și 

dezvoltare.  

 

(7) În plus, actualele structuri de cercetare specifice în funcție de sector, care au evoluat de-

a lungul unei lungi tradiții de politici naționale, sunt puternic ancorate în sistemele 

naționale de guvernanță și împiedică dezvoltarea și finanțarea cercetării 

multidisciplinare, interdisciplinare și transdisciplinare din domeniul mediului, necesară 

pentru abordarea provocărilor de la Marea Baltică. 

 

(8) Deși există o lungă tradiție a cooperării în domeniul cercetării la Marea Baltică în rândul 

țărilor situate atât în interiorul, cât și în exteriorul zonei Mării Baltice, eforturilor de 

colaborare le-au lipsit până în prezent resursele financiare adecvate pentru exploatarea 

optimă a potențialului de cercetare, din cauza situației economice și de dezvoltare 

neuniforme din aceste țări, precum și din cauza agendelor, temelor și priorităților 

naționale în materie de cercetare extrem de diferite. ▌ 

 

(9) În programul său de lucru din 11 iunie 2007 pentru perioada 2007-2008 privind punerea 

în aplicare a programului specific „Cooperare”, Comisia a oferit sprijin financiar pentru 
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BONUS ERA-NET și ERA-NET PLUS în domeniul cercetării de mediu de la Marea 

Baltică în vederea consolidării cooperării între agențiile de finanțare a cercetării din 

domeniul mediului din regiunea Mării Baltice și în vederea facilitării tranziției către un 

program comun de cercetare și dezvoltare la Marea Baltică care să fie implementat în 

temeiul articolului 169 din Tratatul CE. 

 

(9a)  În mare, proiectele BONUS ERA-NET și ERA-NET PLUS s-au desfășurat bine și 

este, prin urmare, important să se asigure continuitatea demersurilor de cercetare 

pentru a rezolva problemele urgente legate de mediu. 

 

(10) În conformitate cu abordarea din cel de-al șaptelea program-cadru și așa cum s-a 

confirmat în cadrul consultărilor cu părțile interesate pe parcursul derulării BONUS 

ERA-NET, în regiunea Mării Baltice sunt necesare programe de cercetare care să aibă 

la bază o viziune politică.  

 

(11) Danemarca, Germania, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda și Suedia 

(denumite în continuare „statele participante”) au convenit să deruleze în comun 

Programul comun de cercetare și dezvoltare la Marea Baltică BONUS (denumit în 

continuare „BONUS”). BONUS vizează sprijinirea dezvoltării științifice și inovării prin 

asigurarea cadrului juridic și organizațional necesar pentru cooperarea transnațională 

dintre statele de la Marea Baltică în ceea ce privește cercetarea din domeniul mediului 

din regiunea Mării Baltice. 

 

(12) Deși se concentrează în mare parte asupra cercetării din domeniul mediului, inițiativa 

BONUS se intersectează cu o serie de programe de cercetare comunitare relaționate care 

privesc mai multe activități umane cu impact cumulat asupra ecosistemului, precum 

pescuitul, acvacultura, agricultura, infrastructura (inclusiv în domeniul energiei), 

transporturile, formarea și mobilitatea cercetătorilor, precum și cu aspecte socio-

economice. Inițiativa are o relevanță deosebită pentru o serie de politici și directive ale 

Uniunii, inclusiv Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de acțiune comunitară în domeniul politicii 

privind mediul marin (Directiva-cadru privind strategia pentru mediul marin)1, strategia 

Uniunii Europene pentru regiunea Mării Baltice, politica comună în domeniul 

pescuitului, politica agricolă comună, Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European 

și a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politică comunitară 

în domeniul apei2 și angajamentele internaționale ale Uniunii Europene, precum planul 

de acțiune privind Marea Baltică HELCOM. Drept urmare, multe alte sectoare ale 

politicii comunitare vor beneficia în urma BONUS. 

 

(13) Pentru a spori impactul BONUS, statele participante au fost de acord cu participarea 

Uniunii în cadrul acestuia. 

 

(14) BONUS ar trebui să includă o etapă strategică, urmată de o etapă de implementare, 

pentru a oferi oportunitatea de organizare a unei consultări extinse cu părțile interesate 

asupra unei agende de cercetare circumscrise unei viziuni strategice și care să poată 

                                                 
1 JO L 164, 25.6.2008, p. 19. 
2 JO L 327, 22.12.2000, p.1. 
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trata necesitățile de cercetare emergente. Pe parcursul etapei strategice a inițiativei este 

necesar să fie implicate și alte agenții de finanțare, orientate către sectoare, în vederea 

consolidării integrării cercetării care vizează necesitățile utilizatorilor finali 

intersectoriali și în vederea asigurării utilizării eficiente și asimilării rezultatelor în 

perspectiva măsurilor de politică și de administrare a resurselor în cadrul mai multor 

sectoare economice.  

 

(15) La finalul etapei strategice, Comisia ar trebui să verifice dacă agenda strategică de 

cercetare, platformele de consultare a părților interesate și modalitățile de punere în 

aplicare sunt funcționale și permit trecerea inițiativei la etapa de implementare. 

Comisia poate, după caz, să facă recomandări pentru îmbunătățirea agendei 

strategice de cercetare. Tranziția la etapa de implementare ar trebui să se desfășoare 

fără întreruperi și fără întârzieri inutile.  
 

(16) Statele participante au convenit să contribuie cu 50 milioane EUR la BONUS. 

Contribuțiile nemonetare sub forma accesului la infrastructuri și utilizarea acestora 

trebuie să fie permise cu condiția ca acestea să nu reprezinte o parte semnificativă a 

contribuției în ansamblu. Este necesar să se evalueze valoarea și utilitatea acestora 

pentru desfășurarea proiectelor BONUS. 

 

(17) Participarea Uniunii la BONUS ar trebui să fie de până la 50 milioane EUR pe toată 

durata BONUS și să fie echivalentă, în această limită, cu contribuția statelor participante 

pentru a spori interesul acestora în ceea ce privește desfășurarea în comun a 

programului. O mare parte din contribuția Uniunii ar trebui să fie alocată etapei de 

implementare. Trebuie stabilit un plafon pentru fiecare etapă. Plafonul pentru etapa de 

implementare ar trebui majorat cu orice sumă rămasă după desfășurarea etapei 

strategice. 

 

(18) Implementarea în comun a BONUS necesită o structură de implementare specifică, 

astfel cum se stipulează în Decizia nr. 971/2006/CE. Statele participante au convenit cu 

privire la această structură specifică de implementare [Rețeaua organizațiilor baltice 

pentru finanțarea cercetării științifice, BONUS EEIG (denumită în continuare „BONUS 

EEIG”)] pentru implementarea BONUS. BONUS EEIG trebuie să fie destinatarul 

contribuției Uniunii. Deși li se reamintește statelor participante importanța 

principiului unui fond comun efectiv, fiecare stat participant va decide, în 

conformitate cu normele și procedurile comune de finanțare din cadrul programului, 

dacă să își administreze propria contribuție sau dacă aceasta va fi administrată de 

BONUS EEIG ▌. BONUS EEIG ar trebui să garanteze, de asemenea, că aplicarea 

BONUS respectă buna gestiune financiară.  

 

(19) Contribuția Uniunii ar trebui să fie furnizată sub rezerva angajamentelor formale din 

partea autorităților naționale competente ale statelor participante și a plății 

contribuțiilor financiare ale acestora. 

 

(20) Plata contribuției Uniunii pentru etapa strategică trebuie să facă obiectul unui acord de 

finanțare încheiat între Comisie, în numele Uniunii, și BONUS EEIG, guvernat de 

Regulamentul (CE) nr. 1906/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 

decembrie 2006 de stabilire a normelor de participare a întreprinderilor, a centrelor de 
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cercetare și a universităților la acțiuni din cel de-al șaptelea program-cadru și de 

difuzare a rezultatelor activităților de cercetare (2007-2013)1 pentru facilitarea și 

simplificarea gestionării acestuia. 

 

(21) Plata contribuției Uniunii pentru etapa de implementare ar trebui să facă obiectul 

încheierii unui acord de implementare între Comisie, în numele Uniunii, și BONUS 

EEIG, conținând clauze detaliate privind utilizarea contribuției Uniunii. Această parte a 

contribuției Uniunii trebuie administrată sub forma gestiunii centralizate indirecte în 

conformitate cu articolele 54 alineatul (2) litera (c) și 56 din Regulamentul (CE, 

Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind regulamentul financiar 

aplicabil bugetului general al Comunităților Europene2 („regulamentul financiar”) și 

articolele 35, 38 alineatul (2) și 41 din Regulamentul Comisiei (CE, Euratom) nr. 

2342/2002 din 23 decembrie 2002 de stabilire a normelor detaliate de aplicare a 

regulamentului financiar3.  

 

(22) Orice dobânzi generate de contribuțiile plătite către BONUS EEIG trebuie considerate a 

fi venituri ale BONUS EEIG și trebuie alocate implementării BONUS. 

 

(23) În vederea protejării intereselor sale financiare, Uniunea trebuie să aibă dreptul de a 

reduce, reține sau anula contribuția sa financiară în situația în care BONUS nu este pus 

în aplicare în mod corespunzător, parțial sau cu întârziere sau statele participante nu 

contribuie sau contribuie parțial sau cu întârziere la finanțarea BONUS, în conformitate 

cu termenii stabiliți în acordurile care urmează a fi încheiate între Uniune și BONUS 

EEIG.  

 

(24) Pentru ca BONUS să fie implementat în mod eficient, pe parcursul etapei de 

implementare trebuie să se acorde sprijin financiar participanților la proiectele BONUS 

selectate la nivel central sub responsabilitatea BONUS EEIG în urma apelurilor pentru 

propuneri. Acordarea și plata unui astfel de sprijin financiar către participanții la 

programul BONUS ar trebui să fie transparente și nebirocratice și să se desfășoare în 

conformitate cu normele comune din cel de-al șaptelea program-cadru. Evaluarea 

propunerilor ar trebui să fie efectuată la nivel central de către experți independenți 

care cunosc bine condițiile locale, pe baza criteriilor comune transparente, iar 

fondurile ar trebui să fie alocate în conformitate cu o listă de clasificare aprobată la 

nivel central. 
 

(25) Centrul Comun de Cercetare este un departament al Comisiei, însă institutele sale dețin 

capacități de cercetare care sunt relevante pentru BONUS și ar putea contribui la 

implementarea acestuia. Prin urmare, se recomandă definirea rolului Centrului Comun 

de Cercetare sub raportul eligibilității sale pentru finanțare. 

 

(26) Pentru a asigura egalitatea de tratament, evaluarea ar trebui să urmeze aceleași principii 

aplicabile propunerilor depuse în temeiul celui de-al șaptelea program-cadru. Prin 

urmare, evaluarea propunerilor trebuie să se realizeze la nivel central de către experți 

                                                 
1 JO L 391, 30.12.2006, p. 1. 
2 JO L 248, 16.9.2002, p. 1. 
3 JO L 357, 31.12.2002, p. 1. 
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independenți sub responsabilitatea BONUS EEIG. Clasificarea și ordinea priorităților 

trebuie aprobate de către BONUS EEIG strict pe baza concluziilor evaluării 

independente, care trebuie să fie obligatorii. 

 

(27) Orice stat membru și orice țară asociată la cel de-al șaptelea program-cadru trebuie să 

aibă dreptul de a participa la BONUS. 

 

(28) În conformitate cu obiectivele celui de al șaptelea program-cadru, participarea oricăror 

alte țări în cadrul BONUS, în special a acelor țări riverane Mării Baltice sau situate în 

bazinul hidrografic al acesteia, ar trebui să fie posibilă dacă această participare este 

prevăzută în acordul internațional relevant și dacă atât Comisia, cât și statul membru 

participant sunt de acord. În conformitate cu cel de-al șaptelea program-cadru, Uniunea 

trebuie să aibă dreptul de a conveni asupra condițiilor legate de contribuția sa financiară 

la BONUS în relație cu participarea altor țări în conformitate cu normele și condițiile 

prevăzute în prezenta decizie. 

 

(29) Trebuie luate măsurile adecvate pentru a preveni neregulile și frauda și trebuie 

întreprinse demersurile necesare pentru recuperarea fondurilor pierdute, plătite 

necuvenit sau utilizate incorect, în conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) 

nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protecția intereselor financiare 

ale Comunităților Europene1, Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2185/96 din 

11 noiembrie 1996 privind verificările și inspecțiile la fața locului efectuate de către 

Comisie pentru protejarea intereselor financiare ale Comunităților Europene împotriva 

fraudei și altor nereguli2 și Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European 

și al Consiliului din 25 mai 1999 privind investigațiile efectuate de Oficiul European de 

Luptă Antifraudă (OLAF)3. 

 

(30) ▌Activitățile de cercetare realizate în cadrul BONUS ▌să respecte principiile etice ▌, în 

conformitate cu principiile generale formulate în cel de al șaptelea Program-cadru și să 

adere la principiile egalității de șanse dintre femei și bărbați și al integrării acestei 

dimensiuni, precum și la principiul dezvoltării durabile.  

 

(31) Din perspectiva evaluării intermediare efectuate de Comisie, asistată de experți 

independenți care cunosc bine condițiile locale, Comisia ar trebui să evalueze 

calitatea și eficiența punerii în aplicare a BONUS și progresele înregistrate în raport cu 

obiectivele stabilite și să efectueze o evaluare finală. 

 

(32)  ▌Participanții la BONUS ar trebui să comunice și să disemineze pe scară largă 

rezultatele acestora, în special altor proiecte regionale de cercetare marină similare, și 

să pună informațiile respective la dispoziția publicului. 

 

(32a) Implementarea reușită a proiectelor deja efectuată în cazul BONUS ERA-NET și 

BONUS ERA-NET PLUS a dezvăluit situația dezastruoasă a Mării Baltice; prin 

urmare, starea mediului din Marea Baltică ar trebui să continue să facă obiectul 

                                                 
1 JO L 312, 23.12.1995, p. 1. 
2 JO L 292, 15.11.1996, p 2. 
3 JO L 136, 31.5.1999, p. 1. 
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activităților de cercetare. 

 

 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

 

 

Articolul 1 

 

Contribuția Uniunii 

 

1. Contribuția financiară a Uniunii la Programul comun de cercetare și dezvoltare la Marea 

Baltică BONUS („BONUS”) derulat în comun de Danemarca, Germania, Estonia, 

Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda și Suedia (denumite în continuare „statele 

participante”) este pusă la dispoziție în condițiile stabilite în prezenta decizie.  

 

2. Uniunea alocă o contribuție financiară în valoare de până la 50 milioane EUR pentru 

întreaga durată a BONUS, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1906/2006 pe 

durata etapei strategice și în conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (c) din 

regulamentul financiar pe durata etapei de implementare. În limita plafonului specificat, 

contribuția Uniunii trebuie să fie echivalentă cu contribuția statelor participante.  

 

3. Contribuția financiară a Uniunii se plătește în comun din creditele bugetare alocate 

tuturor temelor relevante din programul specific „Cooperare”. 

 

 

Articolul 2 

 

Implementarea BONUS 

 

1. BONUS este pus în aplicare de către Rețeaua organizațiilor baltice pentru finanțarea 

cercetării științifice, BONUS EEIG (denumită în continuare „BONUS EEIG”) 

 

2. BONUS se implementează în două etape, în conformitate cu anexa I: o etapă strategică, 

urmată de o etapă de implementare.  

3. Etapa strategică a programului are o durată de până la 18 luni. Această etapă pregătește 

etapa de implementare. Pe parcursul etapei de implementare, BONUS EEIG 

îndeplinește următoarele sarcini:  

 

 (a) pregătirea agendei strategice de cercetare, definind astfel partea referitoare la 

conținutul științific al programului, cu accent pe cererile de propuneri, în 

conformitate cu obiectivele celui de al șaptelea program-cadru; 

 

 (b) instituirea platformelor de consultare a părților interesate cu scopul consolidării și 

instituționalizării implicării părților interesate din toate sectoarele relevante; 

 

 (c) pregătirea modalităților de implementare, inclusiv normele și procedurile juridice 

și financiare, dispozițiile care guvernează drepturile de proprietate intelectuală 

generate de activitățile BONUS, resursele umane și aspectele legate de 
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comunicare.  

 

4. Etapa de implementare are o durată de cel puțin cinci ani. Pe parcursul etapei de 

implementare vor fi publicate apelurile pentru propuneri, în vederea finanțării unor 

proiecte care abordează obiectivele BONUS. Aceste cereri de propuneri vizează 

proiecte transnaționale și care implică parteneri multipli, încurajând participarea 

corespunzătoare a IMM-urilor, și includ activități de cercetare, dezvoltare tehnologică, 

formare și diseminare. Proiectele vor fi selectate în baza principiilor egalității de 

tratament, transparenței, evaluării independente, cofinanțării, activităților non-profit, 

necumulării finanțării cu finanțarea din alte surse ale Uniunii, precum și a principiului 

neretroactivității Acordarea și furnizarea de finanțare participanților la BONUS se 

realizează conform normelor comune, astfel cum se prevede în cel de al șaptelea 

program cadru.  
 

 

Articolul 3 

 

Condiții privind contribuția Uniunii 

 

1. Contribuția financiară a Uniunii pentru etapa strategică este de până la 1,25 milioane 

EUR și este echivalentă, în limita acestui plafon, cu contribuția statelor participante. 

Angajamentul Uniunii de a contribui la etapa strategică este luat sub rezerva unui 

angajament echivalent din partea statelor participante.  

 

2. Contribuția financiară a Uniunii pentru etapa de punere în aplicare este de până la 

48,75 milioane EUR și este echivalentă cu contribuția statelor participante, în limita 

menționată. Plafonul poate fi majorat cu suma rămasă după etapa strategică. Pe 

parcursul etapei de implementare, până la 25 % din contribuția din partea statelor 

participante poate consta în furnizarea de acces la infrastructurile de cercetare (denumită 

în continuare „contribuție în natură sub formă de acces la infrastructură”).  

 

3. Contribuția financiară a Uniunii pentru etapa de implementare depinde de următoarele 

condiții:  

 

 (a) stabilirea de către statele membre participante a agendei strategice de cercetare, 

a platformelor de consultare a părților interesate și a modalităților de 

implementare menționate la articolul 2 alineatul (3), precum și de progresele 

înregistrate în raport cu obiectivele și ▌rezultatele preconizate prevăzute în 

anexa I, secțiunea 2. Comisia poate, după caz, să facă recomandări pentru 

îmbunătățirea agendei strategice de cercetare; 
 

 (b) demonstrarea de către BONUS EEIG a capacității de implementare a BONUS 

inclusiv primirea, alocarea și monitorizarea contribuției financiare a Uniunii în 

conformitate cu gestionarea centralizată indirectă în temeiul articolelor 54 

alineatul (2) litera (c) și 56 din ▌Regulamentul financiar și articolele 35, 38 

alineatul (2) și articolul 41 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002, și în 

conformitate cu principiile de bună gestiune financiară; 
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 (c) întreținerea și aplicarea unui model de guvernanță adecvat și eficient pentru 

BONUS în conformitate cu anexa II;  

 

 (d) desfășurarea eficientă de către BONUS EEIG a activităților legate de etapa de 

implementare a BONUS prevăzute în anexa I, inclusiv lansarea apelurilor pentru 

propuneri în vederea acordării granturilor; 

 

 (e) un angajament din partea fiecărui stat participant privind propria contribuție la 

finanțarea BONUS și plata efectivă a contribuției lor financiare, în special 

finanțarea participanților la proiectele BONUS selecționate în urma apelurilor 

pentru propuneri; 

 

 (f) conformitatea cu normele Uniunii privind ajutorul de stat, în special Cadrul 

comunitar privind ajutoarele de stat pentru cercetare, dezvoltare și inovație1;  

 

 (g) asigurarea unui nivel ridicat de excelență științifică, respectarea principiilor etice 

în conformitate cu principiile generale formulate în ▌al șaptelea program-cadru și 

aderarea la principiile privind integrarea aspectelor legate de egalitatea între femei 

și bărbați și la principiul privind dezvoltarea durabilă; 

 

 

Articolul 4 

 

Participarea Centrului Comun de Cercetare 

 

1. Centrul Comun de Cercetare este eligibil pentru finanțare prin BONUS în aceleași 

condiții ca entitățile eligibile din statele participante. 

 

2. Resursele proprii al Centrului Comun de Cercetare care nu sunt acoperite de finanțarea 

de către BONUS nu vor fi considerate a face parte din contribuția Uniunii în sensul 

articolului 1. 

 

 

Articolul 5 

 

Acordurile dintre Uniune și BONUS EEIG 

 

1. Dispozițiile detaliate pentru gestionarea și controlul fondurilor și protecția intereselor 

financiare ale Uniunii pe parcursul etapei strategice vor fi incluse într-un acord de 

finanțare care urmează a fi încheiat între Comisie, în numele Uniunii, și BONUS EEIG 

în conformitate cu normele prevăzute de prezenta decizie și de Regulamentul (CE) nr. 

1906/2006. 

 

2. Măsurile detaliate privind gestionarea și controlul fondurilor și protecția intereselor 

financiare ale Uniunii pe parcursul etapei de implementare vor fi stabilite printr-un 

acord de implementare și prin acorduri financiare anuale care vor fi încheiate între 

                                                 
1 JO C 323, 30.12.2006, p. 1. 
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Comisie, în numele Uniunii, și BONUS EEIG.  

 

 Acordul de implementare va include în particular următoarele dispoziții: 

 

 (a) definirea sarcinilor delegate; 

 

 (b) dispoziții privind asigurarea protecției fondurilor Uniunii;  

 

 (c) condițiile și dispozițiile detaliate pentru îndeplinirea sarcinilor, inclusiv a 

normelor privind finanțarea și limitele superioare ale finanțării aplicabile 

proiectelor BONUS, dispozițiile adecvate pentru demarcarea responsabilităților și 

punerea în aplicare a controalelor; 

 

 (d) normele privind raportarea către Comisie cu privire la modul în care sunt 

îndeplinite sarcinile; 

 

 (e) condițiile în care îndeplinirea sarcinilor încetează; 

 

 (f) măsurile detaliate în ceea ce privește supravegherea de către Comisie; 

 

 (g) condițiile care guvernează utilizarea unui cont bancar separat și tratamentul 

aplicat dobânzii acumulate; 

 

 (h) dispozițiile care garantează vizibilitatea acțiunii Uniuni în raport cu alte activități 

ale BONUS EEIG; 

 

 (i) un angajament potrivit căruia nu se întreprinde nicio acțiune care ar putea 

determina apariția unui conflict de interese în sensul articolului 52 alineatul (2) 

din regulamentul financiar; 

 

 (j) dispozițiile care guvernează drepturile de proprietate intelectuală generate din 

implementarea BONUS în conformitate cu articolul 2; 

 

 (k) criteriile care vor fi utilizate în evaluările intermediare și finale, inclusiv cele la 

care se face referire la articolul 13. 

 

3. Comisia efectuează o evaluare ex-ante a BONUS EEIG pentru a obține probe privind 

existența și funcționarea adecvată a procedurilor și sistemelor menționate la articolul 56 

din regulamentul financiar. 

 

 

Articolul 6 

 

Dobânda generată de contribuții 

 

Dobânda generată de contribuțiile financiare alocate pentru BONUS este considerată venit al 

BONUS EEIG și va fi alocată BONUS. 
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Articolul 7 

 

Reducerea, reținerea sau anularea contribuției financiare a Uniunii 

 

Dacă BONUS nu este pus în aplicare sau este pus în aplicare în mod necorespunzător, parțial 

sau cu întârziere, Uniunea poate reduce, reține sau anula contribuția sa financiară ținând 

seama de progresul punerii în aplicare a BONUS.  

 

În cazul în care statele participante nu contribuie sau contribuie parțial sau cu întârziere la 

finanțarea BONUS, Uniunea poate reduce contribuția sa financiară ținând seama de valoarea 

fondurilor publice alocate de către statele participante în conformitate cu condițiile acordului 

de finanțare menționat la articolul 5 alineatul (1).  

 

 

Articolul 8 

 

Protecția intereselor financiare ale Uniunii de către statele participante 

 

Pentru implementarea BONUS, statele participante adoptă măsuri legislative, de 

reglementare, administrative sau de altă natură necesare pentru protejarea intereselor 

financiare ale Uniunii. În particular, statele participante iau măsurile necesare pentru a asigura 

recuperarea în întregime a sumelor datorate Uniunii în conformitate cu regulamentul financiar 

și Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002. 

 

 

Articolul 9 

 

Controlul Comisiei și al Curții de Conturi 

 

Comisia și Curtea de Conturi au dreptul de a efectua toate verificările și inspecțiile necesare 

pentru a asigura gestionarea corespunzătoare a fondurilor Uniunii și pentru a proteja interesele 

financiare ale Uniunii împotriva oricărei fraude sau abateri. În acest scop, statele participante 

și BONUS EEIG pun la dispoziția Comisiei și a Curții de Conturi toate documentele 

pertinente.  

 

 

Articolul 10 

 

Informare reciprocă 

 

Comisia comunică toate informațiile pertinente Parlamentului European, Consiliului și Curții 

de Conturi. Statele participante sunt invitate să transmită Comisiei, prin intermediul BONUS 

EEIG, orice informații suplimentare solicitate de Parlamentul European, Consiliu și Curtea de 

Conturi privind administrarea financiară a BONUS EEIG care corespund cerințelor generale 

de raportare prevăzute la articolul 13.  
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Articolul 11 

 

Participarea statelor membre și a țărilor asociate 

 

Orice stat membru și orice țară asociată la cel de-al șaptelea program-cadru se pot alătura 

BONUS în conformitate cu criteriile prevăzute la articolul 3 alineatul (1) și articolul 3 

alineatul (3) literele (e) și (f). Statele membre și țările care se alătură BONUS sunt considerate 

state participante în sensul prezentei decizii. 

 

 

Articolul 12 

 

Participarea altor țări 

 

Statele participante și Comisia pot conveni cu privire la participarea oricărei alte țări, sub 

rezerva îndeplinirii criteriilor prevăzute la articolul 3 alineatul (1) și articolul 3 alineatul (3) 

literele (e) și (f), cu condiția ca această participare să fie prevăzută de acordul internațional 

pertinent.  

 

Statele participante și Comisia definesc condițiile în baza cărora entitățile juridice stabilite sau 

rezidente într-o astfel de țară sunt eligibile pentru finanțarea BONUS. 

 

 

Articolul 13 

 

Raportare și evaluare anuală 

 

Comisia include un raport al activităților BONUS în raportul anual privind cel de-al șaptelea 

program-cadru pe care îl prezintă Parlamentului European și Consiliului în temeiul articolului 

190 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. 

 

Comisia efectuează o evaluare intermediară a BONUS până cel târziu la 31 decembrie 2014. 

Această evaluare va viza progresul în raport cu obiectivele prevăzute la articolul 2 și în anexa 

I, precum și recomandările BONUS cu privire la cele mai adecvate modalități pentru sporirea 

integrării, calității și eficienței implementării, inclusiv integrarea științifică, de management și 

financiară, precum și adecvarea nivelului contribuțiilor financiare ale statelor participante, 

ținând seama de potențiala cerere din partea comunităților naționale de cercetare ale acestora. 

Comisia comunică Parlamentului European și Consiliului concluziile evaluării împreună cu 

observațiile sale. 

 

La finalul participării Uniunii în cadrul BONUS, însă nu mai târziu de 31 decembrie 2017, 

Comisia efectuează o evaluare finală a BONUS. Comisia transmite rezultatele acestei evaluări 

Parlamentului European și Consiliului. 

 

 

Articolul 14 

 

Intrarea în vigoare 
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Prezenta decizie intră în vigoare în a treia zi de la de la publicarea în Jurnalul Oficial al 

Uniunii Europene. 

 

 

Articolul 15 

 

Destinatarii 

 

Decizia se adresează statelor membre. 

 

 

 

 

Adoptată la  

 

 

Pentru Parlamentul European       Pentru Consiliu 

 

Președintele         Președintele 
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ANEXA I 

 

OBIECTIVELE ȘI IMPLEMENTAREA BONUS 

 

1. OBIECTIVELE BONUS 

 

 BONUS consolidează capacitatea de cercetare a regiunii Mării Baltice pentru a 

susține dezvoltarea și punerea în aplicare a unor regulamente, politici și practici de 

gestionare adaptate scopului urmărit, pentru a răspunde în mod eficace provocărilor 

majore din domeniul mediului și provocărilor sociale esențiale cu care regiunea se 

confruntă și se va confrunta în următorii ani și pentru a îmbunătăți eficiența și 

eficacitatea abordării și programării în materie de cercetare în domeniul mediului în 

regiunea Mării Baltice, prin integrarea activităților de cercetare din sistemul Mării 

Baltice într-un program multinațional interdisciplinar de cooperare durabil, bine 

integrat și orientat. 

 

 Inițiativa va contribui, de asemenea, la stabilirea și structurarea spațiului european de 

cercetare în regiunea Mării Baltice.  

 

 Pentru a atinge aceste obiective este necesară îmbunătățirea eficienței și eficacității 

programării în materie de cercetare în domeniul mediului în regiunea Mării Baltice 

prin integrarea activităților de cercetare într-un program multinațional 

interdisciplinar de cooperare durabil, bine integrat și orientat, în sprijinul dezvoltării 

durabile a regiunii. În acest scop inițiativa BONUS: 

 

 (a) stabilește agende strategice de cercetare circumscrise unei politici 

 

 (b) sporește coordonarea și integrarea durabilă a programelor publice de cercetare 

transfrontaliere și intersectoriale  

 

 (c) crește nivelul capacității de cercetare al noilor state membre ale Uniunii 

Europene de la Marea Baltică  

 

 (d) instituie platforme adecvate de consultare a părților interesate în care sunt 

reprezentate toate sectoarele relevante  

 

 (e) mobilizează resurse financiare suplimentare printr-o mai bună colaborare 

intersectorială în domeniul cercetării în sistemul Mării Baltice 

 

 (f) instituie modalități adecvate de implementare care permit implementarea 

eficientă a programului prin intermediul unei entități juridice de administrare și 

al unei structuri de guvernanță pentru administrarea în comun  

 

 (g) lansează ▌apeluri pentru propuneri multitematice comune, concentrate pe 

strategii și cu parteneri multipli.  

 

2. ETAPA STRATEGICĂ  
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2.1. Obiectiv  

 

 Etapa strategică pregătește etapa de implementare. Această etapă are în vedere 

dezvoltarea strategică a programului pentru a asigura faptul că se poate obține 

integrarea optimă a cercetării de la Marea Baltică. Se va urmări o mai mare implicare 

a părților interesate și a grupurilor de utilizatori pentru a se asigura că cercetarea este 

pertinentă pentru politică și management și că stabilirea temelor de cercetare 

prioritare urmărește logica necesităților de politică. Totodată, se va urmări în mod 

activ implicarea integrală a oamenilor de știință și a instituțiilor lor de cercetare, 

precum și a comunităților de părți interesate în sens larg. 

 

2.2. Rezultate preconizate 

 

 BONUS EEIG prezintă Comisiei rezultatele preconizate enumerate mai jos la cel 

târziu 15 luni de la inițierea etapei strategice.  

 

 Comisia acordă, la cererea BONUS EEIG, avize și asistență pe parcursul pregătirii 

acestor elemente. BONUS EEIG raportează la cererea Comisiei progresele 

înregistrate. 

 

2.2.1. Agenda de cercetare strategică 

 

 Agenda de cercetare strategică va fi dezvoltată și convenită pe baza consultării dintre 

statele participante, o selecție largă de părți interesate și Comisie. Agenda reprezintă 

punctul de pornire pentru un program circumscris unei strategii de politică și extinde 

sfera cercetării astfel încât să cuprindă, pe lângă ecosistemul marin, o abordare a 

bazinului hidrografic care vizează aspectele cheie care afectează calitatea și 

productivitatea ecosistemelor regiunii Mării Baltice. 

 

 Agenda de cercetare strategică trebuie să includă descrierea cercetării fundamentale 

și de ultimă generație la Marea Baltică, să prezinte o viziune strategică limpede și o 

foaie de parcurs cu privire la modalitatea de a atinge obiectivele stabilite și să 

stabilească temele orientative ale apelurilor pentru propuneri circumscrise viziunii 

politice, bugetele acestora, programul de publicare și durata preconizată a 

proiectelor. În plus, agenda trebuie să includă măsuri pentru abordarea necesităților 

de cercetare emergente, să promoveze integrarea pan-baltică a cercetării și să includă 

o foaie de parcurs comună pentru utilizarea în comun și posibila planificare pentru 

viitoarele investiții în capacitățile regionale de infrastructură.  

 

2.2.2 Platformele de consulare a părților interesate 

 

 Pe baza unei analize complete a părților interesate relevante în ceea ce privește 

BONUS în context local, național, regional și european, vor fi instituite platforme de 

consultare a părților interesate și mecanisme având ca scop consolidarea și 

instituționalizarea implicării părților interesate din toate sectoarele relevante pentru 

identificarea deficiențelor critice, stabilirea temelor de cercetare prioritare și 

consolidarea adoptării rezultatelor cercetării. Aceasta va include participarea 
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oamenilor de știință, inclusiv din alte domenii ale științelor naturale non-marine 

pertinente și din domeniul disciplinelor științelor sociale și economice pentru a 

asigura multidisciplinaritatea necesară pentru dezvoltarea agendei de cercetare 

strategică, a viziunii strategice a acesteia și a priorităților de cercetare.  

 

 Va fi creat un forum al sectorului de cercetare (un organism format din reprezentanți 

ai ministerelor și ai altor actori din domeniul cercetării și guvernanței sistemului 

Mării Baltice) ca un organism permanent în sprijinul programului, responsabil pentru 

discutarea planificării programului, a rezultatelor și a necesităților de cercetare 

emergente din perspectiva procesului de luare a deciziilor. Acest forum va facilita și 

va determina progresul integrării pan-baltice a cercetării, inclusiv utilizarea în comun 

și planificarea capacităților de infrastructură, va sprijini procesul de identificare a 

necesităților de cercetare, va determina progresul în utilizarea rezultatelor cercetării 

și va facilita integrarea fondurilor pentru cercetare. 

 

2.2.3 Modalitățile de implementare 

 

 Modalitățile de implementare vor include toate aspectele care asigură implementarea 

cu succes a agendei de cercetare strategică. După caz, acestea vor respecta normele 

aferente celui de-al șaptelea program-cadru. Modalitățile de implementare vor consta 

inter alia în următoarele elemente: 

 

 (a) adoptarea de măsuri (elaborarea de documente, stabilirea de proceduri, 

angajarea și formarea de personal) prevăzute de regulamentul financiar pentru 

gestionarea centralizată indirectă; 

 

 (b) obținerea angajamentelor oficiale ale statelor participante reprezentând cel 

puțin 48,75 milioane EUR din care maximum 25% sub formă de contribuție în 

natură prin acordarea de acces la infrastructură; 

 

 (c) realizarea unei estimări realiste și bazate pe probe a valorii contribuției în 

natură sub formă de acces la infrastructură a statelor participante, constând în 

utilizarea infrastructurii acestora de către beneficiarii BONUS;  

 

 (d) alcătuirea unei liste complete a tuturor infrastructurilor, inclusiv detaliile de 

contact ale proprietarilor acestora, ale operatorilor și a altor autorități 

responsabile și publicarea acesteia și actualizarea acesteia de câte ori este 

necesar; 

 

 (e) asigurarea faptului că se convin și se instituie modalități comune de 

implementare a acordurilor de finanțare cu beneficiarii BONUS care urmează a 

fi încheiate la nivel central de către BONUS EEIG, inclusiv normele comune 

convenite de participare, modelul de acord de finanțare, instrucțiunile pentru 

solicitanți, participanți și evaluatori independenți și modalitățile pentru 

auditarea beneficiarilor, inclusiv posibilitatea efectuării unor astfel de audituri 

de către Comisie și Curtea de Conturi; 

 

 (f) dezvoltarea unei structuri adecvate de guvernanță pentru administrarea 
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programului în toate etapele ciclului de viață al proiectului; 

 

 (g) asigurarea faptului că se oferă finanțare adecvată pentru consolidarea BONUS 

EEIG în termeni de resurse umane și opinii calificate în multiple discipline 

pentru a i se permite să sprijine atât aspectele strategice, cât și implementarea 

eficientă a programului; 

 

 (h) dezvoltarea unei structuri financiare a finanțării proiectelor BONUS; 

 

 (i) dezvoltarea unei strategii de comunicare și diseminare care să asigure, în 

măsura posibilului, faptul că rezultatele și datele respectă standardele rețelei 

europene de observare și date privind mediul marin.  

 

 În ceea ce privește contribuțiile în natură sub formă de acces la infrastructură, în 

timpul etapei strategice se vor dezvolta abordarea și normele specifice prin care 

statele participante se angajează să asigure beneficiarilor BONUS acces la 

infrastructură și posibilitatea utilizării acesteia (în mod special, nave de cercetare) în 

mod gratuit. Costurile pentru utilizarea acestei infrastructuri nu vor fi considerate 

costuri eligibile în cadrul proiectului. În această privință, BONUS EEIG va încheia 

acorduri relevante cu statele participante sau cu proprietarii infrastructurii care: 

 

 (a) definesc metodologia pentru evaluarea contribuțiilor în natură sub formă de 

acces la infrastructură; 

 

 (b) asigură efectuarea de către BONUS EEIG, Comisie și Curtea de Conturi a unor 

audituri privind accesul la infrastructură și utilizarea acesteia, precum și 

costurile aferente;  

 

 (c) stipulează că părțile contractante întocmesc rapoarte anuale cu privire la 

costurile suportate pentru asigurarea accesului la infrastructură sau utilizarea 

acesteia de către beneficiarii BONUS. 

 

2.2.4 Finanțarea Uniunii pentru etapa strategică 

 

 Costurile eligibile se rambursează în proporție de până la 50% și sunt reprezentate de 

acele costuri reale contractate de BONUS EEIG și înregistrate în contabilitatea 

acesteia necesare pentru îndeplinirea obiectivului identificat la punctul 1. Costurile 

pot fi eligibile începând cu 1 ianuarie 2010 și vor fi definite ulterior în acordul de 

finanțare pentru etapa strategică.  

 

3. ETAPA DE IMPLEMENTARE  

 

 În cazul în care condițiile menționate la articolul 3 alineatul (3) litera (a) sunt 

îndeplinite, iar rezultatele auditului ex-ante al BONUS EEIG sunt pozitive, Comisia 

și BONUS EEIG încheie acordul de implementare. 

 

3.1. Obiective 
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 Pe parcursul etapei de implementare, se publică și implementează ▌apeluri comune 

pentru propuneri în vederea finanțării proiectelor strategice din cadrul programului 

BONUS care tratează obiectivele inițiativei. Temele se vor baza pe agenda de 

cercetare strategică a BONUS, vor respecta pe cât posibil foaia de parcurs stabilită și 

vor include activități de cercetare, dezvoltare tehnologică, precum și de formare 

și/sau diseminare. 

 

3.2. Punerea în aplicare a proiectelor BONUS 

 

 Apelurile pentru propuneri pentru BONUS vor fi implementate prin intermediul unor 

proiecte transnaționale cu parteneri multipli în care sunt implicate cel puțin trei 

entități juridice independente eligibile din trei state membre sau țări asociate diferite, 

dintre care cel puțin două trebuie să fie din statele participante la BONUS.  

 

 Entitățile juridice din statele membre și țările asociate pot primi finanțare BONUS. 

Orice consorțiu care înaintează o propunere pentru un proiect BONUS poate include 

participanți dintr-un stat nemembru, cu condiția ca acesta să poată asigura în mod 

realist că dispune de resursele necesare pentru a acoperi în întregime costurile legate 

de participarea sa. ▌ 

 

 Fiecare apel pentru propuneri va indica în mod clar temele științifice. Aceste teme 

vor fi identificate de către BONUS EEIG în urma consultării Comisiei. Pentru 

identificarea temelor, BONUS EEIG și Comisia vor ține seama de necesitățile 

emergente, rezultatele și concluziile apelurilor pentru propuneri implementate 

anterior și de consultările pe scară largă cu părțile interesate derulate pe parcursul 

etapei strategice și pe parcursul programului. 

 

 BONUS EEIG va publica apelul pentru propuneri pe o scară cât mai largă, utilizând 

mijloace de informare specifice, în special site-urile web referitoare la cel de-al 

șaptelea program-cadru și care se adresează tuturor părților interesate pertinente, 

presa de specialitate și broșurile. Apelul va rămâne deschis pe o perioadă de cel puțin 

trei luni. Proiectele propuse vor fi transmise la nivel central către BONUS EEIG de 

către solicitanți ca răspuns la apelurile pentru propuneri și fac obiectul unei proceduri 

de evaluare constând într-o singură etapă.  

 

 Proiectele propuse vor fi evaluate și selectate la nivel central pe baza unei evaluări 

independente în funcție de criteriile definite de eligibilitate, selecție și acordare a 

finanțării. Principalele criterii de evaluare sunt excelența științifică, calitatea 

implementării și impactul preconizat al proiectului. Apelul pentru propuneri va 

concretiza principalele criterii de evaluare. Pot fi introduse criterii suplimentare cu 

condiția ca acestea să fie publicate în apelul pentru propuneri, să nu fie 

discriminatorii și să nu aibă prioritate în fața criteriilor de evaluare. 

 

 BONUS EEIG va asigura că fiecare propunere primită este evaluată cu asistența a cel 

puțin trei experți independenți numiți de BONUS EEIG pe baza criteriilor stabilite în 

Regulamentul (CE) nr. 1906/2006. Fiecărei propuneri de proiect i se acordă un 

punctaj. Experții independenți vor examina proiectele pe baza criteriilor de evaluare 

și le vor clasifica pe o scară de la 0 la 5 per criteriu în conformitate cu regulile de 
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depunere a propunerilor și cu procedurile aferente de evaluare, selecție și acordare a 

finanțării aferente celui de-al șaptelea program-cadru. 

 

 BONUS EEIG va stabili o listă de finanțare strict în conformitate cu rezultatele 

evaluării independente. Lista punctajelor stabilite de experții independenți va fi 

considerată obligatorie pentru alocarea fondurilor BONUS.  

 

 Gestionarea administrativă a granturilor acordate proiectelor BONUS selectate se va 

realiza la nivel central sub responsabilitatea BONUS EEIG.  

 

3.3 Activități ulterioare 

 

 În afară de administrarea BONUS prevăzută la punctele 3.1 și 3.2., BONUS EEIG va 

desfășura, de asemenea, următoarele activități: 

 

 (a) actualizarea periodică a agendei de cercetare strategică și stabilirea priorităților 

în privința temelor de cercetare ținând seama de necesitățile emergente și 

rezultatele și concluziile apelurilor implementate anterior și pe baza 

procedurilor de consultare pe scară largă a părților interesate menționate la 

punctul 2.2.2; 

 

 (b) facilitarea accesului echipelor transnaționale și multidisciplinare de cercetare 

din cadrul proiectelor prin BONUS la infrastructuri și instalații de cercetare 

unicat; 

 

 (c) promovarea unei interfețe știință-politică eficientă pentru a asigura asimilarea 

optimă a rezultatelor cercetării;  

 

 (d) obținerea de finanțare din partea statelor participante pentru a asigura 

sustenabilitatea inițiativei fără finanțare din partea Uniunii în perioada post 

BONUS;  

 

 (e) colaborarea sporită dintre programele regionale de cercetare în domeniul 

mediului și comunitățile științifice relevante din bazinele hidrografice ale altor 

mări europene; 

 

 (f) activități de comunicare și diseminare; 

 

 (g) BONUS EEIG se va angaja proactiv în schimbul de bune practici pentru 

celelalte bazine hidrografice regionale ale mărilor europene, precum și în ceea 

ce privește comunicarea adecvată la nivel pan-european pentru asigurarea 

armonizării și raționalizării.  

 

3.4. Contribuții pe parcursul etapei de implementare  

 

 Etapa de implementare a BONUS se cofinanțează de statele participante și de Uniune 

pe o perioadă minimă de cinci ani până la încheierea ciclului complet de viață al 

tuturor proiectelor finanțate prin BONUS, cu condiția ca angajamentele din partea 
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Uniunii să se încheie până în 2013 și toate obligațiile de raportare către Comisie să 

fie îndeplinite. Contribuția Uniunii pe parcursul etapei de implementare trebuie să fie 

echivalentă cu contribuțiile în numerar și în natură sub formă de acces la 

infrastructură ale statelor participante la proiectele BONUS efectuate prin 

intermediul BONUS EEIG, precum și cu costurile de funcționare contractate de 

BONUS EEIG în etapa de implementare. Aceste costuri de funcționare nu pot depăși 

5 milioane EUR.  

 

 ▌BONUS EEIG este beneficiarul și administratorul contribuției comunitare. Un 

stat participant poate decide să își administreze propriile fonduri și să își dedice 

contribuțiile în numerar exclusiv proiectelor de cercetare la nivel național 

selecționate la nivel central sau să delege competențele de administrare a 

contribuțiilor sale în numerar la nivel central, respectiv să fie preluate de BONUS 

EEIG.  
 

 Sub rezerva condițiilor convenite în acordurile financiare anuale la care se face 

referire la articolul 5 alineatul (2), contribuția financiară a Uniunii se plătește pe baza 

dovezii de plată a contribuției în numerar a statelor participante către beneficiarii 

programului BONUS sau beneficiarii EEIG și de asigurare a contribuțiilor în natură 

sub formă de acces la infrastructură pentru proiectele BONUS.  

 

 Utilizarea corectă a finanțării BONUS de către beneficiari constituie 

responsabilitatea BONUS EEIG și se confirmă prin auditarea financiară 

independentă a proiectelor, care trebuie efectuată de BONUS EEIG sau în numele 

acesteia.  

 

3.5 Finanțarea proiectelor BONUS 

 

 Sub rezerva articolului 3 alineatul (3) litera (f), finanțarea proiectelor BONUS va 

acoperi până la 100% din costurile eligibile care urmează a fi calculate în 

conformitate cu normele și ratele comune de finanțare, astfel cum au fost stabilite de 

BONUS EEIG în modalitățile de implementare și convenite de către Comisie în 

acordul de implementare. 
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ANEXA II 

 

GUVERNANȚA BONUS 

 

1. BONUS se administrează de către BONUS EEIG prin intermediul secretariatul acestuia. 

BONUS EEIG a înființat următoarele structuri în vederea administrării programului 

BONUS: Comitetul director, Secretariatul, Consiliul consultativ, Forumul cercetării 

sectoriale și Forumul coordonatorilor de proiect.  

 

2. Comitetul director este cea mai înaltă autoritate a BONUS EEIG, care constituie 

organismul de adoptare a deciziilor și consiliul de conducere al secretariatului acestuia. 

Comitetul director se compune din funcționari de rang superior din cadrul instituțiilor de 

finanțare și management al cercetării, numiți de membrii BONUS EEIG. Acesta este 

prezidat de președinte, o funcție care este ocupată anual prin rotație de membrii BONUS 

EEIG. Președintele anterior, actual și viitor formează comitetul executiv, care sprijină 

secretariatul în ceea ce privește chestiunile de importanță strategică. Pe baza 

propunerilor secretariatului, comitetul director ia decizii cu privire la orientarea 

strategică a BONUS, inclusiv decizii privind definirea și actualizarea BONUS, 

planificarea cererilor de propuneri, profilul bugetar, criteriile de eligibilitate și de 

selecție, echipa de evaluatori, aprobarea listei punctajelor proiectelor BONUS care 

urmează a fi finanțate, monitorizarea progresului proiectelor finanțate BONUS și 

supravegherea activității adecvate și ordonate a secretariatului în ceea ce privește 

BONUS. 

 

3. Secretariatul este condus de directorul executiv care pune în aplicare deciziile 

comitetului director și acționează ca reprezentant principal al BONUS atât în raporturile 

cu Comisia, cât și în cele cu diversele agenții naționale de finanțare. Secretariatul este 

responsabil de coordonarea și monitorizarea de ansamblu a activităților BONUS, de 

publicarea, evaluarea și implementarea apelurilor și monitorizarea proiectelor finanțate, 

atât din punct de vedere contractual, cât și din punct de vedere științific, precum și 

pentru raportarea progreselor înregistrate către Comitetul director. Secretariatul 

răspunde, de asemenea, de planificarea și organizarea consultărilor cu părțile interesate 

și consiliul consultativ, precum și de integrarea și asimilarea ulterioară a acestora în 

agenda de cercetare strategică și în promovarea unor interfețe știință-politică eficace. 

 

4. Consiliul consultativ va sprijini Comitetul director și Secretariatul. Acesta va fi compus 

din oameni de știință de prestigiu internațional, reprezentanți ai părților interesate 

relevante, incluzând de exemplu, turismul, energiile regenerabile, pescuitul și 

acvacultura, transportul maritim, furnizorii de biotehnologie și tehnologie și incluzând 

atât organizații industriale, cât și organizații ale societății civile care au interese în 

aceste sectoare, alte programe de cercetare a Mării Baltice integrate și alte mări 

regionale europene. Consiliul consultativ va oferi consiliere independentă, orientări și 

recomandări în ceea ce privește chestiunile legate de știință și politică ale BONUS. 

Aceasta include consiliere cu privire la obiectivele, prioritățile și direcția BONUS, 

modalitățile de consolidare a performanțelor BONUS și calitatea rezultatelor cercetării 

sale, consolidarea capacităților, lucrul în rețea și relevanța activității pentru atingerea 

obiectivelor BONUS. Acesta va oferi, de asemenea, sprijin privind utilizarea și 
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diseminarea rezultatelor BONUS.  

 

5. Forumul cercetării sectoriale va fi compus din reprezentanți ai ministerelor și alți actori 

implicați în cercetarea și guvernanța din regiunea Mării Baltice. Acesta se va reuni o 

dată pe an într-o reuniune de consultare în care se vor discuta rezultatele BONUS și 

necesitățile de cercetare emergente din perspectiva adoptării deciziilor. Acesta va servi 

ca forum pentru promovarea integrării pan-baltice a cercetării, inclusiv a cercetării 

relevante finanțate la nivel sectorial și utilizarea și planificarea infrastructurilor comune. 

 

6. Forumul coordonatorilor proiectului va fi compus din coordonatori ai proiectelor 

finanțate prin intermediul BONUS. Acesta va sprijini Secretariatul în problemele 

referitoare la coordonarea științifică a BONUS și integrarea și sinteza rezultatelor 

cercetării.  
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EXPUNERE DE MOTIVE 

Deja de câțiva ani Marea Baltică a devenit o „mare interioară” a Uniunii Europene, 

impunându-se astfel o acțiune comună la nivel comunitar pentru a face față provocărilor 

europene comune și a sprijini dezvoltarea durabilă în regiunile din zona Mării Baltice. Deși în 

regiunea Mării Baltice se realizează numeroase activități de cercetare, în mare parte acestea 

sunt necoordonate, fragmentate și prea dependente de posibilitățile limitate de cercetare 

existente la nivel național, regional sau local. Există astfel o necesitate evidentă a unui plan de 

acțiune regional convenit în comun.  

Deși Marea Baltică este una dintre zonele marine cele mai investigate științific din lume, iar 

comunitatea Mării Baltice de cercetare în domeniul mediului are acces la o serie de programe 

în cadrul Programului cadru CDT al UE, există o lacună evidentă în ceea ce privește 

consultarea, planificarea, coordonarea și acțiunea concertată transfrontalieră în sectorul 

cercetării; în plus, nu există niciun mecanism implementat în comun care să fie conceput 

special pentru a răspunde provocărilor în materie de mediu cu care se confruntă regiunea 

Mării Baltice.  

Pentru a realiza o coordonare și o cooperare durabilă între comunitățile științifice din statele 

membre din regiunea Mării Baltice, 8 state membre UE din această regiune (Danemarca, 

Estonia, Finlanda, Germania, Letonia, Lituania, Polonia și Suedia, numite în continuare „state 

participante”) au inițiat un Program comun de cercetare asupra Mării Baltice (BONUS), cu 

participarea Comunității, în temeiul articolului 185 din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene (fostul articol 169 din Tratatul CE). BONUS va integra programele și activitățile 

naționale de cercetare ale statelor participante într-un singur program comun de cercetare, 

sprijinind cu precădere obiectivele de cercetare și de mediu ale Strategiei pentru Marea 

Baltică, ale Strategiei marine și maritime și ale Directivei-cadru privind apa.  

Unul dintre principalele obiective ale acestei inițiative este să contribuie la instituirea și 

structurarea ERA în regiunea Mării Baltice. BONUS vine în continuarea programelor 

anterioare BONUS ERA-NET (2004-2006) și ERA-NET PLUS (2007-2011), ridicând nivelul 

de integrare și înlăturând barierele dintre sistemele de cercetare finanțate la nivel național ale 

statelor participante. Se așteaptă ca BONUS să aducă o contribuție semnificativă la 

implementarea susmenționatelor strategii și politici pentru regiunea Mării Baltice. 

Obiectivele BONUS sunt în concordanță cu ținta globală a celui de-al șaptelea Program-cadru 

(PC7) specific, numit „Cooperare”, și anume sprijinirea dezvoltării durabile, precum și cu 

obiectivele specifice ale cercetării din domeniul mediului, printre care prevenirea riscurilor 

ecologice, gestionarea mediului marin, conservarea și gestionarea sustenabilă a resurselor 

naturale și artificiale și a biodiversității.  

Statele participante au convenit ca structura specializată de implementare a BONUS să fie cea 

a unui grup european de interese economice, cu denumirea de Rețea a Organizațiilor Baltice 

pentru Finanțarea Științifică (BONUS EEIG) și cu sediul la Helsinki, în Finlanda.  

Raportoarea salută propunerea Comisiei de a face o contribuție financiară de până la 50 

milioane EUR pe durata întregului Program BONUS (7 ani). Raportoarea subliniază că 

implementarea programului BONUS trebuie să fie cât mai simplă, rapidă și eficientă, evitând 

îndatoririle și formalitățile nenecesare.  

Raportoarea evidențiază importanța implicării cercetătorilor din Federația Rusă. O mare parte 
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din bazinul Mării Baltice se află pe teritoriul Federației Ruse, care are astfel o influență 

directă semnificativă asupra ecosistemului marin. Cercetătorii din Federația Rusă s-au 

implicat deja activ în proiectele anterioare ERA-NET pentru Marea Baltică, iar această 

cooperare ar trebui încurajată, ținând seama de faptul că cooperarea în domeniul mediului și 

cercetării este unul din elementele esențiale ale acordului de parteneriat UE-Rusia.  

Propunerea Comisiei de participare a Comunității în cadrul BONUS este, de asemenea, 

conformă dorinței Parlamentului de a ameliora coordonarea activităților de cercetare între 

statele membre și la nivel comunitar, în domeniul de aplicabilitate al PC7 și evitând 

fragmentarea și suprapunerea competențelor. BONUS merită o atenție specială, întrucât 

acesta poate constitui un model cu perspective extinse pentru alte viitoare forme de cooperare 

regională în domeniul cercetării cu o valoare europeană comună, precum cele din regiunea 

Dunării, Mării Mediterane, Mării Nordului etc.  

Raportoarea este întru totul de acord cu Comisia în privința faptului că programul BONUS și 

arhitectura sa administrativă trebuie să fie absolut conforme cu principiile celui de-al șaptelea 

Program-cadru. Ea constată, de asemenea, că al șaptelea Program-cadru încurajează 

mecanismele de finanțare mai libere și mai flexibile să sprijine diferite acțiuni, și că ar trebui 

acordată participanților o mai mare autonomie de management1 și subliniază că va fi necesară 

capacitatea de a adapta volumul și forma participării financiare la fiecare caz în parte2. În 

consecință, este necesară o soluție adaptată la problemele actuale în cadrul PC7 și există mai 

multe posibilități de a gestiona proiectele de cercetare în colaborare. În opinia raportoarei, 

două dintre elementele structurii BONUS - și anume sistemul în două etape și utilizarea 

„recipientului comun” - necesită o abordare flexibilă și concepută special pentru acestea.    

Etapa strategică și cea de implementare 

În conformitate cu propunerea Comisiei, BONUS trebuie implementat în două faze distincte 

(„structură în două etape”): o etapă strategică inițială, cu durata de doi ani, în cursul căreia vor 

fi instituite platforme adecvate de consultare pentru implicarea activă a părților interesate, se 

va pregăti o agendă de cercetare strategică și modalitățile precise de implementare vor fi 

extinse; aceasta va fi urmată de o etapă de implementare, cu durata de cel puțin cinci ani, pe 

parcursul căreia vor fi lansate cel puțin trei cereri comune de propuneri în vederea finanțării 

proiectelor BONUS selectate strategic, care vizează în mod specific obiectivele inițiativei. 

Raportoarea subliniază faptul că importanța etapei strategice nu trebuie în nici un caz 

subestimată, întrucât aceasta contribuie la crearea unei arhitecturi cât mai potrivite și mai 

adaptate a proiectelor și oferă un material valoros pentru etapa de implementare. Cu toate 

acestea, este esențial ca implementarea structurii în două etape să nu creeze o întrerupere 

bruscă a programului între prima și cea de-a doua etapă, întrucât aceasta ar avea un impact 

negativ asupra cercetării fundamentale.  

Utilizarea structurii în două etape constituie o noutate, ea nefiind folosită în programele 

bazate pe articolul 169 (noul articol 185). Raportoarea acceptă, alături de Comisie și statele 

participante, această abordare specifică. Raportoarea apreciază, de asemenea, succesul 

programelor anterioare, BONUS ERA-NET și ERA-NET PLUS, care au avut rezultate 

remarcabile și au beneficiat de evaluări și observații excelente, ceea ce oferă o motive 

                                                 
1 Decizia nr.. 1982/2006/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 18 decembrie 2006 privind al șaptelea 

program-cadru al Comunității Europene pentru activități de cercetare, de dezvoltare tehnologică și demonstrative 

(2007-2013) (JO L 412, 30.12.2006, p. 1), considerentul 24.  
2 Ibid., anexa III. 
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întemeiate pentru a prevedea finalizarea etapei strategice în mai puțin de doi ani. Acesta este 

un punct esențial, întrucât perioada de doi ani prevăzută pentru etapa strategică ar putea să nu 

fie întru totul compatibilă cu actualul program. Proiectele BONUS în curs au scadența în 

2011, creând astfel un hiatus între sfârșitul actualului ERA-NET PLUS și începerea etapei de 

implementare a noului BONUS. Aceasta ar putea avea un impact extrem de negativ asupra 

funcționării și potențialului grupurilor de cercetare (în prezent, există 16 grupuri, în care 

activează peste 400 de cercetători).  

Prin urmare, raportoarea propune un transfer raționalizat de la etapa strategică la cea de 

implementare, cu evaluarea calității etapei strategice și eventuale sugestii de ameliorare. În al 

doilea rând, raportoarea sugerează reducerea perioadei alocate etapei strategice, pentru a 

permite începerea etapei de implementare la începutul lui 2012 și a diminua riscul unei 

scăderi a capacităților științifice datorate inițierii sale tardive.  

Recipientul comun veritabil/ parțial 

În propunerea Comisiei, toate statele participante sunt obligate să contribuie la o veritabilă 

rezervă comună, din care urmează să fie finanțate activitățile de cercetare. În opinia Comisiei, 

utilizarea acestui „recipient” întru totul comun este unicul mod în care pot funcționa 

proiectele în colaborare și în care se poate asigura o adevărată integrare financiară care să aibă 

o „valoare adăugată” europeană. 

Deși rezerva comună, din punctul de vedere al Comunității, este într-adevăr preferabilă, în 

unele state participante ar putea interveni o serie de probleme juridice și constituționale în 

ceea ce privește transferul de fonduri de cercetare peste hotare.  

O posibilă soluție ar fi, conform raportoarei, ca contribuția financiară a Comunității și 

contribuția în numerar a statelor participante la BONUS să fie reunite și administrate, ca 

regulă generală, de BONUS EEIG. Cu toate acestea, în cazul în care, datorită unor cerințe 

juridice sau constituționale, un stat participant nu-și poate transfera contribuția în numerar la 

rezerva comună, ar trebui să existe posibilitatea ca statul participant respectiv să verse 

contribuția în numerar doar pentru cercetarea națională. Atât experiența anterioară, cât și 

observațiile independente asupra programelor comune de cercetare legate de Marea Baltică 

(desfășurate actualmente cu o contribuție UE de 32%), oferă motive suficiente pentru a 

considera că folosirea concomitentă „recipientului” comun în varianta „veritabilă” și în cea 

„parțială” nu va periclita principiul global al excelenței științifice. 
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17.3.2010 

AVIZ AL COMISIEI PENTRU MEDIU, SĂNĂTATE PUBLICĂ ŞI SIGURANŢĂ 
ALIMENTARĂ 

destinat Comisiei pentru industrie, cercetare și energie 

referitor la propunerea de decizie a Parlamentului European și a Consiliului privind 

participarea Comunității în cadrul Programului comun de cercetare și dezvoltare la Marea 

Baltică (BONUS-169) derulat de mai multe state membre 

(COM(2009)0610 – C7-0263/2009 – 2009/0169(COD)) 

Raportoare: Anna Rosbach 

 

 

 

JUSTIFICARE SUCCINTĂ 

 

1. Programul BONUS-169 este destinat să consolideze capacitatea de cercetare marină a 

statelor membre, a Uniunii Europene și a țărilor participante în ceea ce privește Marea 

Baltică. 

 

 Este important să se cunoască mai bine cauzele poluării excesive a Mării Baltice. 

Reunirea resurselor în realizarea de noi studii poate reprezenta un avantaj, dar raportoarea 

ar dori să atragă atenția asupra volumului mare de cunoștințe deja existent, ca rezultat al 

activităților de cercetare efectuate individual de statele membre de-a lungul anilor. Unul 

din scopurile acestui program ar trebui să îl reprezinte însumarea rezultatelor acestor 

activități de cercetare, pentru a se evita duplicarea inutilă sau suprapunerea unor acțiuni de 

cercetare deja existente, precum și identificarea unor noi domenii adecvate cercetării 

comune, în cadrul programului BONUS.  

 

 În vederea lărgirii acestei baze de cunoștințe, implicarea sub o formă sau alta a Rusiei ar 

reprezenta un aspect pozitiv, dat fiind faptul că această țară este unul din principalii 

poluatori ai Mării Baltice. 

 

2. Ar fi util pentru responsabilii politici să aibă acces la estimări științifice cu privire la 
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pierderile, actuale sau potențiale, de natură economică, ecologică sau socială, consecință a 

prejudiciilor suferite de ecosistem și a pierderii biodiversității din Marea Baltică. 

 

 Pescarii profesioniști reprezintă unul din principalele grupuri direct afectate, dar sunt 

departe de a fi singurii în această situație. Este importantă menținerea unei sfere de acțiune 

cuprinzătoare, având în vedere consecințele schimbărilor din Marea Baltică. 

 

3. Existența unei largi sfere de acțiune reprezintă o condiție importantă pentru a permite 

participarea altor sectoare în afara celor menționate în mod explicit în text. Alte sectoare 

vizate includ, printre altele, transportul maritim, agricultura, industria și autoritățile 

portuare. 

 

4. Un aspect care trebuie abordat în mod special este modul în care apa de balast provenind 

de la nave care conțin specii invadatoare poate pune în pericol echilibrul ecologic natural 

al Mării Baltice. În ceea ce privește navele, un alt domeniu care trebuie tratat cu mare 

atenție îl reprezintă prevenirea scurgerilor de hidrocarburi. 

 

5. Proiecte precum conducta North Stream în Marea Baltică ridică, de asemenea, întrebări 

legate de efectele pe termen scurt și lung pe care le-ar putea avea construirea de conducte 

pe tot cuprinsul Mării Baltice sau în anumite segmente ale acesteia. Astfel de proiecte pun 

în evidență faptul că este important să se asigure că studiile de impact nu sunt comandate 

și realizate numai de părțile interesate, ci că sunt completate și de lucrări de cercetare 

independentă. 

AMENDAMENTELE 

Comisia pentru mediu, sănătate publică și siguranță alimentară recomandă Comisiei pentru 

industrie, cercetare și energie, competentă în fond, să includă în raportul său următoarele 

amendamente: 

 

Amendamentul  1 

Propunere de decizie 

Titlu 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

DECIZIE A PARLAMENTULUI 

EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI privind 

participarea Comunității în cadrul 

Programului comun de cercetare și 

dezvoltare la Marea Baltică (BONUS-169) 

derulat de mai multe state membre 

DECIZIE A PARLAMENTULUI 

EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI privind 

participarea Comunității în cadrul 

Programului comun de cercetare și 

dezvoltare la Marea Baltică (BONUS) 

derulat de mai multe state membre 

 (Această modificare se aplică întregului 

text.) 
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Amendamentul  2 

Propunere de decizie 

Considerentul 5 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(5) Știința poate contribui la abordarea 

acestor provocări și la găsirea unor soluții 

pentru problemele de mediu de la Marea 

Baltică. Totuși, gravitatea situației actuale 

necesită o accelerare din punct de vedere 

calitativ și cantitativ a cercetării actuale în 

regiunea Mării Baltice prin dezvoltarea și 

punerea în aplicare a unei abordări complet 

integrate în cadrul căreia programele de 

cercetare relevante din toate statele vecine 

să poată fi raționalizate și orientate pentru a 

soluționa problemele complexe și urgente 

într-o manieră coordonată, eficientă și 

eficace. 

(5) Știința trebuie să contribuie la 

abordarea acestor provocări și la găsirea 

unor soluții pentru problemele de mediu 

urgente de la Marea Baltică. Totuși, 

gravitatea situației actuale necesită o 

accelerare din punct de vedere calitativ și 

cantitativ a cercetării actuale în regiunea 

Mării Baltice prin dezvoltarea și punerea în 

aplicare a unei abordări complet integrate 

în cadrul căreia programele de cercetare 

relevante din toate statele vecine să poată fi 

raționalizate și orientate pentru a soluționa 

problemele complexe și urgente într-o 

manieră coordonată, eficientă și eficace. 

 

Amendamentul  3 

Propunere de decizie 

Considerentul 9 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (9 a) În mare, proiectele BONUS ERA-

NET și ERA-NET PLUS s-au desfășurat 

bine și este, prin urmare, important să se 

asigure continuitatea demersurilor de 

cercetare pentru a rezolva problemele 

urgente legate de mediu.  

 

Amendamentul  4 

Propunere de decizie 

Considerentul 12 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(12) Deși se concentrează în mare parte (12) Deși se concentrează în mare parte 
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asupra cercetării din domeniul mediului, 

inițiativa BONUS-169 se intersectează cu o 

serie de programe de cercetare comunitare 

relaționate care privesc mai multe activități 

umane cu impact cumulat asupra 

ecosistemului, precum pescuitul, 

acvacultura, agricultura, infrastructura, 

transporturile, formarea și mobilitatea 

cercetătorilor, precum și cu aspecte socio-

economice. Inițiativa are o relevanță 

deosebită pentru o serie de politici și 

directive comunitare, inclusiv Directiva 

2008/56/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a 

unui cadru de acțiune comunitară în 

domeniul politicii privind mediul marin 

(Directiva-cadru privind strategia pentru 

mediul marin), strategia Uniunii Europene 

pentru regiunea Mării Baltice, politica 

comună în domeniul pescuitului, politica 

agricolă comună, Directiva 2000/60/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului 

din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui 

cadru de politică comunitară în domeniul 

apei și angajamentele internaționale ale 

Uniunii Europene, precum planul de 

acțiune privind Marea Baltică HELCOM. 

Drept urmare, multe alte sectoare ale 

politicii comunitare vor beneficia în urma 

BONUS-169. 

asupra cercetării din domeniul mediului, 

inițiativa BONUS se intersectează cu o 

serie de programe de cercetare comunitare 

relaționate care privesc mai multe activități 

umane cu impact cumulat asupra 

ecosistemului, precum pescuitul, 

acvacultura, agricultura, infrastructura (în 

special în sectorul energetic), 

transporturile, formarea și mobilitatea 

cercetătorilor, precum și cu aspecte socio-

economice. Inițiativa are o relevanță 

deosebită pentru o serie de politici și 

directive comunitare, inclusiv Directiva 

2008/56/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a 

unui cadru de acțiune comunitară în 

domeniul politicii privind mediul marin 

(Directiva-cadru privind strategia pentru 

mediul marin), strategia Uniunii Europene 

pentru regiunea Mării Baltice, politica 

comună în domeniul pescuitului, politica 

agricolă comună, Directiva 2000/60/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului 

din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui 

cadru de politică comunitară în domeniul 

apei și angajamentele internaționale ale 

Uniunii Europene, precum planul de 

acțiune privind Marea Baltică HELCOM. 

Drept urmare, multe alte sectoare ale 

politicii comunitare vor beneficia în urma 

BONUS. 

Justificare 

Ar trebui să se acorde mai multă atenție proiectelor de infrastructură energetică planificate, 

deoarece acestea ar putea avea în viitor cea mai mare influență asupra zonei Mării Baltice. 

 

Amendamentul  5 

Propunere de decizie 

Considerentul 15 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(15) La finalul etapei strategice, Comisia ar 

urma să evalueze, cu ajutorul unui expert 

independent, măsura în care inițiativa 

(15) La finalul etapei strategice, Comisia ar 

trebui să verifice și să evalueze, cu ajutorul 

unor experți independenți, calitatea etapei 
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este suficient de dezvoltată și de pregătită 

pentru a trece la etapa de implementare. 

strategice și, dacă este necesar, să 

sugereze îmbunătățiri. Tranziția la etapa 

de implementare ar trebui să se desfășoare 

fără întreruperi și fără întârzieri inutile. 

 

Amendamentul  6 

Propunere de decizie 

Considerentul 24 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(24) Pentru ca BONUS-169 să fie 

implementat în mod eficient, pe parcursul 

etapei de implementare trebuie să se acorde 

sprijin financiar participanților la proiectele 

BONUS-169 selectate la nivel central sub 

responsabilitatea BONUS EEIG în urma 

apelurilor pentru propuneri.  

(24) Pentru ca BONUS să fie implementat 

în mod eficient, pe parcursul etapei de 

implementare trebuie să se acorde sprijin 

financiar participanților la proiectele 

BONUS selectate la nivel central sub 

responsabilitatea BONUS EEIG în urma 

apelurilor pentru propuneri. Acordarea și 

plata unui astfel de sprijin financiar către 

participanții la programul BONUS ar 

trebui să fie transparente și nebirocratice 

și să se desfășoare în conformitate cu 

normele comune din cel de-al șaptelea 

program-cadru. 

 

Amendamentul  7 

Propunere de decizie 

Considerentul 30 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(30) Este esențial ca activitățile de 

cercetare realizate în cadrul BONUS-169 

să fie conforme cu principiile etice de 

bază, inclusiv cele reflectate în articolul 6 

din Tratatul privind Uniunea Europeană 
și în Carta Drepturilor Fundamentale a 

Uniunii Europene, și să respecte 

principiile integrării aspectelor legate de 

egalitatea între femei și bărbați. 

(30) Este esențial ca activitățile de 

cercetare realizate în cadrul BONUS să fie 

conforme cu principiile etice, așa cum 

prevăd principiile generale din cel de-al 

șaptelea Program-cadru, și să respecte 

principiile integrării dimensiunii de gen, 

egalității dintre femei și bărbați și 

dezvoltării durabile. 
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Amendamentul  8 

Propunere de decizie 

Considerentul 32 

 

 Textul propus de Comisie Amendamentul 

(32) Este necesar ca BONUS EEIG să 

încurajeze participanții la proiectele 

BONUS-169 selectate să comunice și să 

difuzeze pe scară largă rezultatele acestora 

și să pună informațiile respective la 

dispoziția publicului. 

(32) Este necesar ca BONUS EEIG să 

oblige participanții la proiectele BONUS 

selectate să comunice și să difuzeze pe 

scară largă rezultatele acestora și să pună 

informațiile respective la dispoziția 

publicului. 

Justificare 

Este necesar realizarea unui schimb cât mai larg al rezultatelor activităților de cercetare. 

 

Amendamentul  9 

Propunere de decizie 

Considerentul 32a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (32a) Implementarea eficientă a 

proiectelor desfășurate deja în cadrul 

programului BONUS a evidențiat situația 

dezastruoasă a Mării Baltice, în special în 

zonele în care este prevăzută desfășurarea 

de proiecte ample de infrastructură 

energetică. Starea Mării Baltice ar trebui, 

prin urmare, să fie în continuare 

monitorizată în mod activ.  

Justificare 

Se subliniază importanța implementării eficiente a proiectelor din cadrul programului 

BONUS.  

 

Amendamentul  10 
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Propunere de decizie 

Considerentul 32b (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (32b) Practicile defectuoase care au fost 

dezvăluite în timpul implementării 

proiectelor din cadrul programului 

BONUS ar trebui întrerupte, iar 

proiectele depuse de centrele de cercetare 

din anumite state membre nu ar trebui 

favorizate în mod nejustificat în 

momentul stabilirii listei proiectelor care 

urmează a fi finanțate, deoarece aceasta 

ar însemna discriminarea altor state 

membre din regiunea Mării Baltice.  

Justificare 

În ceea ce privește selectarea proiectelor care urmează a fi finanțate, experiența a arătat că 

proiectele depuse de centrele de cercetare din anumite state membre sunt favorizate în mod 

nejustificat, în timp ce centrele de cercetare din alte state membre sunt ignorate. Ar trebui 

evitată o astfel de discriminare în momentul stabilirii listei punctajelor. 

 

Amendamentul  11 

Propunere de decizie 

Articolul -1 (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Articolul -1 

 Obiectul 

 Scopul prezentei decizii este de a susține 

dezvoltarea durabilă din punct de vedere 

al mediului a regiunii Mării Baltice prin 

facilitarea coordonării demersurilor 

regionale de cercetare, având în vedere 

obiectivul comun de implementare a unei 

gestionări bazate pe ecosisteme în această 

regiune. 

 

Amendamentul  12 
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Propunere de decizie 

Articolul 2 – alineatul 3 – litera a 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) pregătirea agendei strategice de 

cercetare - definirea părții referitoare la 

conținutul științific al programului, cu 

accent pe apelurile pentru propuneri, în 

conformitate cu obiectivele celui de-al 

șaptelea program-cadru; 

(a) pregătirea agendei strategice de 

cercetare - definirea părții referitoare la 

conținutul științific al programului, cu 

accent pe apelurile pentru propuneri, în 

conformitate cu obiectivul comun privind 

gestionarea durabilă bazată pe ecosisteme 

în regiunea Mării Baltice și cu obiectivele 

celui de-al șaptelea program-cadru; 

 

Amendamentul  13 

Propunere de decizie 

Articolul 2 – alineatul 4 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(4) Etapa de implementare are o durată de 

cel puțin cinci ani. Pe parcursul etapei de 

implementare vor fi publicate cel puțin trei 

apeluri pentru propuneri, în vederea 

finanțării unor proiecte care abordează 

obiectivele BONUS-169. Aceste apeluri 

pentru propuneri vor viza proiecte 

transnaționale și care implică parteneri 

multipli și vor include activități de 

cercetare, dezvoltare tehnologică, formare 

și diseminare. Proiectele vor fi selectate în 

baza principiilor egalității de tratament, 

transparenței, evaluării independente, 

cofinanțării, activităților non-profit, 

necumulării finanțării cu finanțarea din alte 

surse comunitare, precum și a principiului 

neretroactivității. 

(4) Etapa de implementare are o durată de 

cel puțin cinci ani. Pe parcursul etapei de 

implementare vor fi publicate apelurile 

pentru propuneri, în vederea finanțării unor 

proiecte care abordează obiectivele 

BONUS. Aceste apeluri pentru propuneri 

vor viza proiecte transnaționale și care 

implică parteneri multipli și vor include 

activități de cercetare, dezvoltare 

tehnologică, formare și diseminare. 

Proiectele vor fi selectate în baza 

principiilor egalității de tratament, 

transparenței, evaluării independente, 

cofinanțării, activităților non-profit, 

necumulării finanțării cu finanțarea din alte 

surse comunitare, precum și a principiului 

neretroactivității .Acordarea și plata 

finanțării către participanții la programul 

BONUS-169 se desfășoară în 

conformitate cel de-al șaptelea program-

cadru. 

 

Amendamentul  14 
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Propunere de decizie 

Articolul 3 – alineatul 3 – partea introductivă 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Contribuția financiară a Comunității 

pentru etapa de implementare este pusă la 

dispoziție în următoarele condiții: 

(3) Înainte de încheierea etapei strategice, 

Comisia evaluează următoarele: 

 

Amendamentul  15 

Propunere de decizie 

Articolul 3 – alineatul 3 – litera a 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) o evaluare pozitivă a etapei strategice 

efectuată de către Comisie cu ajutorul 

unor experți independenți; această 

evaluare se referă la progresul înregistrat 

în raport cu obiectivele, precum și la 

rezultatele preconizate prevăzute la 

articolul 2 alineatul (3) și în anexa I; 

(a) rezultatele etapei strategice descrise la 

articolul 2 alineatul (3) și progresul 

înregistrat în raport cu obiectivele și 

rezultatele preconizate prevăzute în anexa I 

secțiunea 2; 

 

Amendamentul  16 

Propunere de decizie 

Articolul 3 – alineatul 3 – litera b 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(b) demonstrarea de către BONUS EEIG a 

capacității de implementare a BONUS-169 

inclusiv primirea, alocarea și monitorizarea 

contribuției financiare a Comunității în 

conformitate cu gestionarea centralizată 

indirectă în temeiul articolelor 54 alineatul 

(2) litera (c) și 56 din Regulamentul (CE, 

Euratom) nr. 1605/2002 (denumit în 

continuare „regulamentul financiar”) și 

articolele 35, 38 alineatul (2) și 41 din 

Regulamentul (CE, Euratom) 

nr. 2342/2002, și în conformitate cu 

principiile de bună gestiune financiară; 

(b) demonstrarea de către BONUS EEIG a 

capacității de implementare a programului 

BONUS, inclusiv realizarea obiectivelor 

de dezvoltare durabilă din punct de vedere 

al mediului a regiunii Mării Baltice, 
primirea, alocarea și monitorizarea 

contribuției financiare a Comunității în 

conformitate cu gestionarea centralizată 

indirectă în temeiul articolelor 54 alineatul 

(2) litera (c) și 56 din Regulamentul (CE, 

Euratom) nr. 1605/2002 (denumit în 

continuare „regulamentul financiar”) și 

articolele 35, 38 alineatul (2) și 41 din 

Regulamentul (CE, Euratom) 

nr. 2342/2002, și în conformitate cu 
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principiile de bună gestiune financiară; 

 

Amendamentul  17 

Propunere de decizie 

Articolul 3 – alineatul 3 – litera e 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(e) un angajament din partea fiecărui stat 

participant privind propria contribuție la 

finanțarea BONUS-169 și plata în 

numerar și furnizarea efectivă a 

contribuției în natură sub formă de acces 

la infrastructură atunci când este 

solicitată; aceste angajamente trebuie 

incluse într-un plan de finanțare convenit 

de către autoritățile naționale competente 
pentru a contribui la executarea în comun 

a etapei de implementare a BONUS-169; 

(e) un angajament din partea fiecărui stat 

participant privind propria contribuție la 

finanțarea BONUS și plata efectivă a 

contribuției lor financiare, în special 

finanțarea participanților la proiectele 

BONUS selecționate în urma apelurilor 
pentru propuneri; 

 

Amendamentul  18 

Propunere de decizie 

Anexa I – secțiunea 1 – litera g 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(g) lansează cel puțin trei apeluri pentru 

propuneri multitematice comune, 

concentrate pe strategii și cu parteneri 

multipli. 

(g) lansează apeluri pentru propuneri 

multitematice comune, concentrate pe 

strategii și cu parteneri multipli. 

 

Amendamentul  19 

Propunere de decizie 

Anexa I – secțiunea 1 – punctul ga (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (ga) invită activ toate țările terțe riverane 

ale Mării Baltice sau care fac parte din 

bazinul său hidrografic să se alăture 

inițiativei, în calitate de state participante. 
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Justificare 

Adăugarea țărilor cuprinse în bazinul hidrografic al Mării Baltice la cele menționate în 

amendamentul (2) depus de raportoare. 

 

Amendamentul  20 

Propunere de decizie 

Anexa I – secțiunea 2.2.1 – paragraful 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Agenda de cercetare strategică va fi 

dezvoltată și convenită pe baza consultării 

dintre statele participante, o selecție largă 

de părți interesate și Comisie. Agenda 

reprezintă punctul de pornire pentru un 

program circumscris unei strategii de 

politică și extinde sfera cercetării astfel 

încât să cuprindă, pe lângă ecosistemul 

marin, o abordare a bazinului hidrografic 

care vizează aspectele cheie care afectează 

calitatea și productivitatea ecosistemelor 

regiunii Mării Baltice. 

Agenda de cercetare strategică va fi 

dezvoltată și convenită pe baza consultării 

dintre statele participante, o selecție largă 

de părți interesate și Comisie. Agenda 

reprezintă punctul de pornire pentru un 

program circumscris unei strategii de 

politică și extinde sfera cercetării astfel 

încât să cuprindă, pe lângă ecosistemul 

marin, o abordare a bazinului hidrografic 

care vizează aspectele cheie care afectează 

calitatea și productivitatea ecosistemelor 

regiunii Mării Baltice. Aceasta include o 

estimare a costurilor economice pe care le 

implică daunele provocate mediului și 

pierderea biodiversității din regiune. 

Justificare 

Adăugarea estimării costurilor economice și în cazul daunelor provocate mediului în general 

(de exemplu eutrofizarea), nu numai al pierderii biodiversității, menționate în amendamentul 

(3) depus de raportoare. 

 

Amendamentul  21 

Propunere de decizie 

Anexa I – secțiunea 2.2.3 – litera h 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(h) dezvoltarea unei structuri financiare a 

finanțării proiectului BONUS-169 bazată 

pe un fond comun, constituit din 

contribuțiile în numerar ale statelor 

participante și contribuția Comunității; 

(h) dezvoltarea unei structuri financiare a 

finanțării proiectelor BONUS; 
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Amendamentul  22 

Propunere de decizie 

Anexa I – punctul 2.2.3 – litera ia (nouă) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (ia) asigurarea schimbului de rezultate ale 

cercetării cu alte proiecte regionale de 

cercetare marină similare. 

Justificare 

Completarea are scopul de a evita cât mai mult suprapunerea și duplicarea eforturilor de 

cercetare. 

 

Amendamentul 23 

Propunere de decizie 

Anexa I – secțiunea 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

3. Cu condiția ca rezultatele evaluării și 

auditului ex-ante al BONUS EEIG să fie 

pozitive, Comisia și BONUS EEIG vor 

încheia acordul de implementare. 

3. Dacă sunt respectate condițiile 

menționate la articolul 3 alineatul (3) 

litera (a) și dacă rezultatele auditului ex-

ante al BONUS EEIG sunt pozitive, 

Comisia și BONUS EEIG încheie acordul 

de implementare. 

 

Amendamentul  24 

Propunere de decizie 

Anexa I – secțiunea 3.1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Pe parcursul etapei de implementare, vor fi 

publicate și implementate cel puțin trei 

apeluri pentru propuneri în vederea 

finanțării proiectelor strategice din cadrul 

BONUS-169 care tratează obiectivele 

inițiativei. Temele se vor baza pe agenda 

de cercetare strategică a BONUS-169, vor 

respecta pe cât posibil foaia de parcurs 

Pe parcursul etapei de implementare, vor fi 

publicate și implementate apeluri comune 

pentru propuneri în vederea finanțării 

proiectelor strategice din cadrul BONUS 

care tratează obiectivele inițiativei. Temele 

se vor baza pe agenda de cercetare 

strategică a BONUS, vor respecta pe cât 

posibil foaia de parcurs stabilită și vor 
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stabilită și vor include activități de 

cercetare, dezvoltare tehnologică, precum 

și de formare și/sau diseminare. 

include activități de cercetare, dezvoltare 

tehnologică, precum și de formare și/sau 

diseminare. 

 

Amendamentul  25 

Propunere de decizie 

Anexa I – secțiunea 3.4 – paragraful 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Contribuția financiară a Comunității și 

contribuția în numerar a statelor 

participante la BONUS-169 vor fi reunite 

într-un fond comun și vor fi administrate la 

nivel central de BONUS EEIG. 

Contribuția financiară a Comunității și 

contribuția în numerar a statelor 

participante la programul BONUS vor fi 

reunite într-un fond comun și vor fi 

administrate la nivel central de BONUS 

EEIG, statele participante având 

posibilitatea de a-și dedica contribuția în 

numerar exclusiv proiectelor de cercetare 

la nivel național („recipient comun 

parțial”). 

Justificare 

Posibilitatea să existe un „recipient comun parțial” este necesară pentru statele participante 

pentru care există o limitare privind transferarea de bani către recipientul comun sau pentru 

statele participante care au rămas în urmă în ceea ce privește capacitățile de cercetare, iar 

posibilitatea de a dedica contribuția în numerar exclusiv cercetării la nivel național ar 

contribui la reducerea decalajului actual. 

 

Amendamentul  26 

Propunere de decizie 

Anexa II – secțiunea 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. BONUS-169 se administrează de către 

BONUS EEIG prin intermediul 

secretariatul acestuia. BONUS EEIG 

înființează următoarele structuri în vederea 

administrării BONUS-169: Comitetul 

director, Secretariatul, Consiliul 

consultativ, Forumul cercetării sectoriale și 

Forumul coordonatorilor de proiect. 

1. BONUS se administrează de către 

BONUS EEIG prin intermediul 

secretariatul acestuia. BONUS EEIG a 

înființat următoarele structuri în vederea 

administrării BONUS: Comitetul director, 

Secretariatul, Consiliul consultativ, 

Forumul cercetării sectoriale și Forumul 

coordonatorilor de proiect. 

 



 

PE438.278v02-00 44/45 RR\817305RO.doc 

RO 

 

PROCEDURĂ 

Titlu Programul comun de cercetare și dezvoltare la Marea Baltică (BONUS-

169) 

Referințe COM(2009)0610 – C7-0263/2009 – 2009/0169(COD) 

Comisia competentă în fond ITRE 

Aviz emis de către 
Data anunțului în plen 

ENVI 
12.11.2009 

   

Raportor 
Data numirii 

Anna Rosbach 
25.1.2010 

  

Examinare în comisie 23.2.2010    

Data adoptării 16.3.2010    

Rezultatul votului final +: 
–: 
0: 

54 
0 
1 

Membri titulari prezenți la votul final Elena Oana Antonescu, Kriton Arsenis, Pilar Ayuso, Paolo Bartolozzi, 

Sergio Berlato, Milan Cabrnoch, Martin Callanan, Nessa Childers, 

Chris Davies, Esther de Lange, Anne Delvaux, Bas Eickhout, Edite 

Estrela, Jill Evans, Elisabetta Gardini, Gerben-Jan Gerbrandy, Julie 

Girling, Nick Griffin, Satu Hassi, Jolanta Emilia Hibner, Dan 

Jørgensen, Karin Kadenbach, Christa Klaß, Jo Leinen, Corinne Lepage, 

Peter Liese, Kartika Tamara Liotard, Linda McAvan, Radvilė 

Morkūnaitė-Mikulėnienė, Miroslav Ouzký, Vladko Todorov 

Panayotov, Antonyia Parvanova, Andres Perello Rodriguez, Pavel Poc, 

Vittorio Prodi, Frédérique Ries, Anna Rosbach, Daciana Octavia 

Sârbu, Horst Schnellhardt, Richard Seeber, Theodoros Skylakakis, 

Bogusław Sonik, Anja Weisgerber, Åsa Westlund, Glenis Willmott, 

Sabine Wils, Marina Yannakoudakis 

Membri supleanți prezenți la votul final Christofer Fjellner, Matthias Groote, Judith A. Merkies, Alojz Peterle, 

Michail Tremopoulos, Anna Záborská 

Membri supleanți [articolul 187 

alineatul (2)] prezenți la votul final 
Dieter-Lebrecht Koch, Markus Pieper 

 



 

RR\817305RO.doc 45/45 PE438.278v02-00 

 RO 

PROCEDURĂ 

Titlu Program comun de cercetare și dezvoltare privind Marea Baltică 

(BONUS-169) 

Referințe COM(2009)0610 – C7-0263/2009 – 2009/0169(COD) 

Data prezentării la PE 29.10.2009 

Comisia competentă în fond 
    Data anunțului în plen 

ITRE 
12.11.2009 

Comisia (comisiile) sesizată(e) pentru 

avizare 
    Data anunțului în plen 

ENVI 
12.11.2009 

   

Raportor(i) 
    Data numirii 

Lena Ek 
15.12.2009 

  

Examinare în comisie 27.1.2010 23.2.2010 7.4.2010  

Data adoptării 11.5.2010    

Rezultatul votului final +: 
–: 
0: 

38 
0 
0 

Membri titulari prezenți la votul final Jean-Pierre Audy, Jan Březina, Reinhard Bütikofer, Maria Da Graça 

Carvalho, Jorgo Chatzimarkakis, Pilar del Castillo Vera, Christian 

Ehler, Lena Ek, Ioan Enciu, Gaston Franco, Adam Gierek, Norbert 

Glante, Edit Herczog, Philippe Lamberts, Bogdan Kazimierz 

Marcinkiewicz, Judith A. Merkies, Miloslav Ransdorf, Herbert Reul, 

Teresa Riera Madurell, Paul Rübig, Amalia Sartori, Patrizia Toia, 

Evžen Tošenovský, Ioannis A. Tsoukalas, Marita Ulvskog, Vladimir 

Urutchev 

Membri supleanți prezenți la votul final Lara Comi, António Fernando Correia De Campos, Rachida Dati, 

Marek Józef Gróbarczyk, Françoise Grossetête, Andrzej Grzyb, Satu 

Hassi, Jolanta Emilia Hibner, Mario Pirillo, Lambert van Nistelrooij, 

Hermann Winkler 

Membri supleanți [articolul 187 

alineatul (2)] prezenți la votul final 
Catherine Bearder 

 

 


